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Quickbutton Badges

EN - In today’s society, it is more
important than ever to make a good,
strong impression. With almost 40
years of industry experience, we
are one of the market leaders in our
region. We also offer a stock service
for prepaid name badges, where
you just supply the names and we
will deliver the name badges within
a couple of days. This system is both
cost-effective and light on admin.
Quickbutton is represented in the
majority of European countries.

SE - | dagens samhalle ar det
viktigare dn nagonsin att gora ett bra
och starkt intryck. Med snart 40 ars
erfarenhet i branschen ar vi ett av
de marknadsledande foretagen i var
region. Vi erbjuder dven lagerhalining
av forbetalda namnskyltar, detta gor
att du bara behdver komplettera
med namn, sa levereras namnskylten
inom ett par dagar. Detta system ar
bade kostnadseffektivt och forenklar

Contents

PLASTIC BADGES

3. DESIGN - makes you unique

din hantering. Quickbutton finns
representerade i de flesta europeiska
[ander.

FI - Mydnteisen ja vahvan vaikutelman
luominen on nykyaan tarkedmpaa
kuin koskaan. Meilla on lahes 40 vuoden
kokemus alalta ja olemme yksi
markkinoiden johtavista yrityksista.
Voimme my0s varastoida ennalta
maksettuja nimikyltteja, joihin taytyy
vain lisatd nimi. Siten nimikyltit voidaan
toimittaan parin paivan toimitusajalla.
Tamé jarjestelma on kustannustehokas
ja helpottaa tilausten kasittelya.
Quickbutton on edustettuna useimmissa
Euroopan maissa.

NO - | dagens samfunn er det a gjgre

et godt og solid inntrykk viktigere enn
noen gang. Med snart 40 ars erfaring

i bransjen er vi en av markedslederne i
var region. Vi tiloyr dessuten lagerhold
av forhandsbetalte navneskilt, slik at du
bare trenger a komplettere med navn fgr

METAL BADGES

14-15. CLASSIC - an elegant expression

navneskiltet er klart til levering i lgpet av
et par dager. Dette systemet er bade ko-
stnadseffektivt og enkelt. Quickbutton er
representert i de fleste europeiske land.

DK - | dag er det vigtigere end
nogensinde fgr at ggre et godt og
staerkt indtryk. Med snart 40 ars
erfaringibranchen ervien af de
markedsfgrende virksomheder

i vores region. Vi tilbyder ogsa
lagerbeholdning af forudbetalte
navneskilte. Det gr, at du kun
behgver at angive navnet —sa
leveres navneskiltet inden for et par
dage. Dette system er bade
omkostningseffektivt og forenkler
din handtering. Quickbutton er
repraesenteret i de fleste
europaeiske lande.

DE - Heutzutage ist es wichtiger denn je,

einen guten, bleibenden Eindruck zu hin-
terlassen. Mit fast 40 Jahren Erfahrungin
der Branche gehéren wir zu den Mark-

Badgetrack=

PREPAID NAME BADGE ORDER SYS!

tfilhrern in unserer Region. Wir bieten
auch vorausbezahlte Namensschilder auf
Abruf auf Lager an. Schicken Sie uns dann
einfach die Namen und Sie bekommen

die Namensschilder in ein paar Tagen
geliefert —ein kosteneffizientes System,
das Ihnen die Verwaltung erleichtert.
Quickbutton ist in den meisten
europdischen Landern vertreten.

FR - Dans la société actuelle, laisser une
impression bonne et durable est plus
que jamais essentiel. Fort de prés de 40
ans d'expérience, nous sommes 'une
des entreprises leaders du marché dans
notre région. Nous assurons également
le stockage des badges prépayés. Ainsi, il
vous suffit de nous transmettre les noms
pour obtenir vos badges en quelques
jours. Ce systeme est non seulement
économique, mais il vous simplifie
également la tache. Quickbutton est
présent dans plusieurs pays européens.

Badgelink

'NAME BADGE ORDER SYSTEM

OTHER PRODUCTS

24-25. TIMBER - natural beauty

4-5. ACRYLINE - boost your customer's image 16.17. METAL WINDOW - flexibility for everyone 26-27. Signs for your profession

6. WRITE - pratical and easy

7. WINDOW - a convenient bestseller

18-19. SPACE- the easy way
20-21. IDENT TOP - exclusive and personal

8-9. TOUGH - for demanding environments 23 ¢ - Eyrope's badge of choice

10-11. FLAT- pleasing variety

23. SIGNS AND SIGN SYSTEMS

12-13. EPOXYLINE - be colorful every day

Don’t forget to check out our
Campaign & Event product catalog

We reserve the right for any errors in text or images in this catalogue.

28-29. PINS - small details-great impression
30-31. Attachments

AAA
Quickbutton Badges
AB

Reg.no S56605-6999
Highast cradit worthiness
sinca 2008
& Biznoda 22 Now 2017



DESIGN - mak

Sofia JOnsson

Delikatessen

31-4299 - 75x50 mm
White badge. Custom shaped

ENMAC

Teemu Nevaharju

31-4299 - 70x30 mm
Black badge with white foil.

Custom shaped

D

OSUUSKUNTA

ITAMAITO

31-4299 - 60x40 mm
Black badge with gold foil.

Custom shaped

es you unique!
L

Libitum

Kenneth Skoog

31-4299 - 57x43 mm
Black badge with white foil.

Custom shaped

\ APOTEK

Anna

Leg. Farmaceut

31-4299 Dome - 75x30mm
Black badge, white foil and dome.

Custom shaped

ELGIGANTEN

Phone House

Joakim Svensson

Séljare

31-4299 - 60x40 mm
Black badge with white foil.

Custom shaped

EN - Makes you unique!

In addition to our broad standard
range, we can also offer a whole
host of custom name badges in
high-grade ABS plastic. Send us
your idea and we’ll make it happen.

SE - Gor dig unik!

Utdver vart breda standardsortiment
kan vi dven erbjuda en mangd
specialtillverkade namnskyltar i
plast av ABS-kvalité. Skicka in en
forfragan med din idé, sa anpassar
vi efter dina 6nskemal.

Fl - Erotu joukosta!

Laajan vakiovalikoimamme lisaksi
voimme tarjota tilauksesta
erikoisvalmistettuja nimikyltteja
ABS-muovista. Lahetd meille
luonnos ideastasi, niin annamme
tarjouksen sen pohjalta.

NO - Gjgr deg unik!

| tillegg il vart brede standardsortiment
kan vi tilby en rekke spesialproduserte
navneskilt i plast av ABS-kvalitet.
Send oss en forespgrsel og beskriv
ideen, sa tilpasser vi etter dine gnsker.

DK - Ggr dig unik!

Ud over vores brede standardsortiment
kan vi ogsa tilbyde en raekke
specialfremstillede navneskilte i
plast i ABS-kvalitet. Send en forespgrgsel
med din idé, sa tilpasser vi
navneskiltet efter dine gnsker.

DE - Individuell und einzigartig!
Neben unserem breiten
Standardsortiment bieten wir
zahlreiche Sonderanfertigungen flr
Namensschilder aus
ABS-Kunststoff an. Schicken

Sie uns einfach eine Anfrage
mit lhren Vorstellungen. Wir
passen das entsprechende
Produkt dann gerne nach lhren
Winschen an.

FR - Démarquez-vous!

En plus de notre vaste gamme
standard, nous réalisons de
nombreux badges personnalisés
en plastique ABS de qualité.
Faites-nous part de votre idée,
nous vVous proposerons une
solution sur mesure.
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Saga Dahl

31-3000-01 - 59x34 mm

Transparent Acrylic with white background

£ll ERNST & YOUNG

Ann-Charlotte

31-3000-20 - 59x34 mm

Transparent Acrylic with silver background

) Linda
BERGENDAL

;,\

Q Telia Company

ANDERS ANDERSSON

\

@

31-3018-01 - 62x32 mm

</ S~—
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\

Transparent Acrylic with white background

T
PUR \

MADRASSER OCH KUDDAR J

John /
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B —

31-3018-20 - 62x32 mm

Johanna

Transparent Acrylic with silver background

FORETAGS
UNIVERSITETET

Daniel Nilsson

31-3016-01 - 68x25 mm

Transparent Acrylic with white background

CEZD Daniel Ek

31-3016-20 - 68x25 mm

Transparent Acrylic with silver background

Jacqueline

7

31-3016-04 - 68x25 mm
Transparent Acrylic with
matt black background

31-3016-04 - 68x25 mm
Transparent Acrylic with
glossy black background

31-3016-04 - 68x25 mm
Transparent Acrylic with
matt black background

EN - Boost your customer's image
Name badges that really dial up the
style. The matt transparent acrylic
material creates a deep shadow that
exudes personality. Protective holder
included.

SE - Lyft kundernas image
Namnskylten som lyfter intrycket
flera steg. Det matta transparenta
akrylmaterialet ger ett skuggspel
som med sitt djup framhéaver en
personlig utstralning. Skyddsfodral
ingar.

FI - Vahvistaa asiakkaiden imagoa
Kokonaisvaikutelmaa reilusti
vahvistavia nimikylttejd. Mattapintainen
lapinakyva akryylimuovi luo varjoja ja
syvyytta, jotka korostavat persoonallista
tyylid. Mukana seuraa suojakotelo.

NO - LIgft kundenes image
Navneskiltet som Igfter inntrykket
flere hakk. Det matte, transparente
akrylmaterialet gir et skyggespill
med en dybde som skaper et
personlig preg. Beskyttelsesetui
fglger med.

DK - Lgft kundernes image
Navneskiltet, som giver det gode
indtryk en ekstra dimension. Det
matte, transparente akrylmateriale
giver et skyggespil, som med sin
dybde fremhaever den personlige
udstraling. Beskyttelseshylster
indgar.

DE - Fiir ein besseres Image
Das Namensschild fur den ganz
besonderen Auftritt. Das matte
transparente Acrylglas sorgt fiir edle
Lichtreflexe, die die personliche
Ausstrahlung unterstreichen. Mit
Schutzetui.

FR - Mettez I'image de vos
clients en relief

Le badge nominatif qui met
véritablement votre image en
valeur. Le matériau transparent
en acrylique mat crée un jeu
d’ombres qui lui confére un éclat
particulier et une impression de
profondeur. Coque de protection
incluse.



WRITE
- practical and

Anna Jonsson

31-2905-04 - 60x37 mm

IKEA

Katarina

31-5200-02 - 70x34 mm

easy

Jens Olsson

31-5201-04-20 - 70x40 mm

Stefan Larsson

31-4905-04 - 80x35 mm

EN - Practical and easy
Practical name badges in
high-grade ABS plastic. Available
in several colours with 9 or 12 mm
track for name tape.

SE - Praktiskt och enkelt

De praktiska namnskyltarna i plast
med ABS-kvalité. Finns i flera olika
farger och spar fér namntejp till
9-eller 12 mm.

FI - Katevaa ja helppoa

Katevia nimikyltteja ABS-muovista.

Saatavana useita vareja. Paikka 9
tai 12 mm:n nimiteipille.

NO - Praktisk og enkelt
Praktiske navneskilt i plast av
ABS-kvalitet. Leveres i flere
forskjellige farger og med spor for
navneteip pa 9 eller 12 mm.

DK - Praktisk og enkelt

De praktiske navneskilte i plast i
ABS-kvalitet. Fas i flere forskellige
farver og spor til navnetape 9- eller
12 mm.

DE - Praktisch und einfach
Praktische Namensschilder aus
ABS-Kunststoff. Sind in verschiedenen
Farben erhaltlich und bieten

Platz fiir 9 oder 12 mm breite
Namenskartchen.

FR - Simple et pratique

Des badges nominatifs pratiques
en plastique ABS de qualité.
Disponibles dans divers coloris
avec une bande de 9 ou 12 mm
pour étiquettes nominatives.



WINDOW
- a convenient bestseller

Lofbergs Lila
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SVERIGES KANINPRODUCENTER

Erik Rasmusson

Inga Larsson
Kundansvarig

31-5302-04-20 - 67x48 mm

Possible to open for changing names

STELLATUS
® O %

Magnus Johansson

31-5900-04 - 69x42 mm

Only available in black, white and blue

31-5301-04-30 - 67x40 mm

Possible to open for changing names

@ LG

Sara Andersson

31-5300-04-20 - 67x34 mm

Possible to open for changing names

WINDOW LIGHT

Kalle Nilsson

31-5400 - 67x23 mm
Possible to open for changing names and logo

Charlotte

31-5420 - 68x22 mm
Possible to open for changing names and logo
Avaible in matt and clossy

EN - A convenient bestseller

An attractive and simple solution that
has become a bestseller. Made from
quality ABS plastic. Can be opened

to replace the name. Choose from a
wide range of colours, including gold
and silver.

SE - En smidig storsdljare

En gynnsam och enkel [6sning som
har blivit till en toppsaljare. Tillverkat
av ABS-kvalité. Oppningsbara for
utbytbara namn. Valj ur ett brett
sortiment med flera farger inklusive
guld och silver.

FI - Kateva suursuosikki

Kateva ja helppo ratkaisu, josta on
tullut todellinen myyntisuosikki.
Valmistettu ABS-muovista.
Avattavissa nimen vaihtamiseksi.
Valitse laajasta varivalikoimasta,
johon sisaltyy myos kulta ja hopea.

NO - En anvendelig storselger
En rimelig og enkel Igsning som

har blitt en toppselger. Produsert i
ABS-kvalitet. Kan apnes for a bytte
navn. Velg fra et bredt sortiment med
flere farger, inkludert gull og sglv.

DK - En fleksibel bestseller

En god og enkel Igsning, som er
blevet en bestseller. Fremstillet i
ABS-kvalitet. Kan abnes, sa navnet
kan udskiftes. Veelg fra et bredt
sortiment med flere farver,
inklusive guld og sglv.

DE - Attraktiver Bestseller
Unser Bestseller — praktisch

und einfach! Hergestellt aus
ABS-Kunststoff. Lasst sich zum
Austausch der Namenskarte offnen.
Wahlen Sie aus einem breiten
Sortiment mit vielen Farben. Auch
in Gold und Silber erhaltlich.

FR - Un best-seller flexible

Une solution simple et avantageuse
particulierement prisée. Congue

en plastique ABS de qualité et doté
d’une ouverture permettant de
changer le nom. Faites votre choix
dans une vaste gamme de coloris,
y compris doré et argenté.



TOUGH

- for demanding environments

ot

Hans
Certefied IFBB Advanced Bodybuildin
& Fitness Training Specialist } iy

Sven Andersson

31-4505 - 70x30 mm
High gloss or anti-reflective surface

31-4500 - 59x34 mm
High gloss or anti-reflective surface

31-4555 - @ 55 mm
High gloss or anti-reflective surface

Tréningsproffsen

Adam

Personligtranare |

— Mariellé
- J Skulptor

WORKWEAR

Art of Bauer
Martin Ellerstrom

CMYK printed logotype and name 31-4518 - 62x32 mm 31-4505 - 70x30 mm

protected by two layers of acrylic. High gloss or anti-reflective surface High gloss or anti-reflective surface
EN - For demanding environments Fl - Vaativiin ymparist6ihin DK - Til harde miljger FR - Pour les environnements
Developed specially for those who Kehitetty erityisesti kaikille hankalissa  Udviklet specielt til dig, der arbejder difficiles
work in tough and challenging ja vaativissa ymparistoissa i harde og udsatte miljger. Fas i fire Spécialement congu pour les
environments. Available in four different ~ tyoskenteleville. Saatavana neljd eri - forskellige former med enten hgjblank  personnes travaillant dans des
shapes, with either a high gloss or muotoa, joko kiiltavalla tai heijastuksia  eller antirefleksbehandlet overflade.  environnements difficiles et exposés.
anti-reflective surface. Not in silver or  estavalla pinnalla. Ei kuitenkaan Dog ikke i sglv eller guld. Plusieurs formes disponibles avec
gold. Protective holder included. kullan- ja hopeanvarisena. Mukana ~ Beskyttelseshylster indgar. surface brillante ou antireflet. Coloris

seuraa suojakotelo. doré et argenté non disponibles. Coque

SE - For tuffa miljoer DE - Besonders strapazierfahig de protection incluse.
Framtagen speciellt for dig som NO - For krevende miljger Besonders robust fiir den Einsatz in

arbetar i tuffa och utsatta miljger. ~ Utviklet spesielt for deg som jobberi  anspruchsvollen Arbeitsbereichen.
Finns i fyra olika former med antingen ~ krevende og utsatte miljger. Fasifire  Erhaltlich in vier Ausfihrungen,
hégblank eller antireflexbehandlad yta. Ulike former med enten hgyblankeller — entweder mit Hochglanzoptik oder

Dock inte i silver eller guld. antirefleksbehandlet overflate. Leveres  Antireflexbeschichtung. Nicht in Silber
Skyddsfodral ingar. ikke i sglv eller gull. Beskyttelsesetui oder Gold verfiigbar. Mit Schutzetui.
fglger med.
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FLAT - pleasing variety
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G F Tobias
FORSIKRING Svensson

31-2705-04-51 - 75x25 mm
Black badge with white foil

31-1056-01-54 - 56x56 mm
White badge with black foil

Alexandra
31-5101-01-40 - 70x40 mm 31-5000-04-20 - 68x36 mm
White badge with copper foil Black badge with silver foil

10



Johanna Petersson

31-2800-01-53 - 85x30 mm
White badge with red foil

EN - Pleasing variety

Stylish, light and hard-wearing name
badges in quality ABS plastic. Choose
from a wide range of colours,
including gold and silver.

SE - Variation forndjer

Stilfull, Idttsam och med sin slitstarka
yta erbjuder vi namnbrickor i plast
av ABS-kvalité. Valj ur ett brett
sortiment med flera farger inklusive
guld ochsilver.

FI - Vaihtelu virkistaa

Tyylikas, kevyt ja pinnaltaan kestava
nimikyltti ABS-muovista. Valitse
laajasta varivalikoimasta, johon
sisaltyy myos kulta ja hopea.

NO - Forandring fryder

Stilig, bruksvennlig og med slitesterk
overflate —vi tilbyr navneskilt i plast
i ABS-kvalitet. Velg fra et bredt
sortiment med flere farger, inkludert
gull og sglv.

NediaSMarkt

— - =
it

___;_Ml kael Ericsson

31-5100-04-20 - 70x34 mm
Black badge with silver foil

DK - Forandring fryder

Stilfuld, let og med en slidsteerk
overflade —vi tilbyder navneskilte i
plast i ABS-kvalitet. Veelg fra et bredt
sortiment med flere farver, inklusive
guld og sglv.

DE - Abwechslung macht Freude
Elegante, leichte Namensschilder mit
robuster Oberflache aus ABS-Kunststoff.
Wahlen Sie aus einem breiten Sorti-
ment mit vielen Farben. Auch in Gold
und Silber erhaltlich.

FR - Une variété qui plait

Nos badges nominatifs en plastique
ABS de qualité sont chics, pratiques et
dotés d'une surface résistante. Faites
votre choix dans une vaste gamme de
coloris, y compris doré et argenté.

11
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- be colorful every day
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Karolin Johnson

31-8018-0420-53M - 62x32 mm

Red metallic print

‘\

N

Attached

Christian Alm

31-8016-0420-56M - 68x25 mm

Blue metallic print

Oliver R

Butikschef / Tekniker
HAPPYPHONE

31-8016-01 - 68x25 mm
White badge

Mattias

\ )

g

Sofia
Projektledare

pieces

31-8015-0420-59M - 60x32 mm

Purple metallic print

Martin Olsson
Butikschef

31-8025-0420-58M - 80x25 mm
Pink metallic print

31-8015-04 - 60x32 mm
Black badge

31-8000-04-30 - 59x34 mm

Black badge with gold foil

31-8018-04-20 - 62x32 mm
Black badge with silver foil

EN - Be colorful every day
Choose a name badge that
stands out and makes a
colourful impression. Produced
in quality ABS plastic with an
epoxy enamel surface for extra
scratch resistance. In addition,
we offer our bold Epoxyline
Metallic name badges in blue,
yellow, pink, red and purple.
They also come in solid colours
of black, white, gold and silver,
topped with a layer of epoxy
enamel. Available in a range

of sizes and shapes. Protective
holder included.

SE - Satt farg pa din vardag
Valj en namnskylt som sticker
ut och gor ett fargglatt intryck.
Tillverkat av ABS-kvalité med en
yta av Epoxyemalj, det gor den
extra talig mot repor. Vi erbjuder
aven de fargsprakande namnskyltarna
Epoxyline Metallic som finns i
blatt, gult, rosa, rott och lila. De
finns dven tillgéngliga i solida
farger, svart, vit, guld och silver
med Epoxyemalj pa toppen.
Finns i olika storlekar och
former. Skyddsfodral ingar.

Fl - Varia arkeen

Valitse edukseen erottuva ja
varikkaan vaikutelman antava
nimikyltti. ABS-muovisen nimikyltin
pinta on epoksiemalia, joka
tekee siita erityisen kestavan
naarmuja vastaan. Tarjolla

on myos varikkaita Epoxyline
Metallic-nimikyltteja sinisena,
keltaisena, vaaleanpunaisena,
punaisena ja violettina. Lisaksi
tarjolla on musta, valkoinen,
kulta ja hopea, joissa on paalla
epoksiemalia. Saatavana on
eri muotoja ja kokoja. Mukana
seuraa suojakotelo.

NO - Sett farge pa hverdagen
Velg et navneskilt som utmerker
seg og gir et fargeglad inntrykk.
Produsert i ABS-kvalitet med en
overflate av epoksyemalje, som
gjgr skiltet ekstra motstandsdyktig
mot riper. Vi tilbyr ogsa de
fargesprakende navneskiltene
Epoxyline Metallic, som leveres
i blatt, gult, rosa, rgdt og lilla.
De leveres ogsa i fargene svart,
hvitt, gull og sglv med epoksyemalje
pa toppen. Leveres i ulike
stgrrelser og former.
Beskyttelsesetui falger med.

DK - Sat kulgr pa din
hverdag

Veelg et navneskilt, som skiller
sig ud og g@r et farverigt indtryk.
Fremstillet i ABS-kvalitet med

en overflade af epoxy-emalje,
der g@r skiltet ekstra ridsefast.
Vi tilbyder ogsa de farverige
navneskilte Epoxyline Metallic,
som fas i bld, gul, rosa, rgd og
lilla. De fas ogsa i ensfarvet,
sort, hvid, guld og sglv coatet
med epoxy-emalje. Fas i forskellige
stgrrelser og former.
Beskyttelseshylster indgar.

DE - Bringen Sie Farbe in
den Alltag

Ein Namensschild, das auffallt
und mit leuchtenden Farben ins
Auge springt. Hergestellt aus
ABS-Kunststoff mit einer
besonders kratzfesten
Oberflache aus Epoxidharzlack.
AuRerdem bieten wir die
farbenfrohen Namensschilder
aus der Kollektion Epoxyline
Metallic in Blau, Gelb, Rosa, Rot
und Lila an. Auch in matten Farben,
Schwarz, Weil3, Gold und Silber
mit einem Uberzug aus Epoxidharzlack
erhaltlich. Zur Auswahl stehen

unterschiedliche GréRen und
Ausflhrungen. Mit Schutzetui.

FR - Donnez de la couleur a
votre quotidien

Choisissez un badge nominatif
qui se démarque grace a sa
touche colorée. Fabriqué en
plastique ABS de qualité, il
présente une surface en émail
époxy anti-rayure. Les modeles
scintillants de la gamme Epoxyline
Metallic sont disponibles en
bleu, jaune, rose, rouge et
violet. Pouvez également opter
pour les couleurs classiques
noir, blanc, doré et argenté
avec surface en émail époxy.
Existe dans différentes tailles
et formes. Coque de protection
incluse.
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CLASSIC

- an elegant expression
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31-6015-20P - 60x32 mm
Available with plain or rounded edge

-

31-6012-20R - 60x26 mm
Available with plain or rounded edge

31-6020-20R - 66x34 mm
Available with rounded edge only

31-6019-30P - 59x34 mm
Available with plain or rounded edge

31-6018-20R - 62x32 mm
Available with plain or rounded edge

31-6010-30R - 60x19 mm
Available with plain or rounded edge

31-6003-20R - 74x36 mm
Available with rounded edge only

31-6014-30P - 60x30 mm

Available with plain or rounded edge

31-6000-20R - 59x34 mm
Available with rounded edge only

EN - An elegant expression
Brass badges are a classic that
gives an air of style and sophistication.
The badges are available in gold
or silver finish. Protective holder
included.

SE - Ett elegant uttryck
Massingsskyltar ar en klassiker
som ger ett stilrent och sofistikerat
intryck. Namnskyltarna finns i guld-
eller silverfinish. Skyddsfodral ingar.

FI - Tyylikas vaikutelma
Messinkikyltti on tyylikds ja vaikuttava
klassikko. Kyltteja on saatavana
kullan- tai hopeanvarisind. Mukana
seuraa suojakotelo.

NO - Et elegant uttrykk
Messingskilt er en klassiker som gir
et stilrent og sofistikert inntrykk.
Platene leveres i gull- eller sglvfinish.
Beskyttelsesetui fglger med.

DK - Et elegant udtryk
Messingskilte er en klassiker, som
giver et stilrent og sofistikeret
indtryk. Skiltene fas med guld- eller
sglvfinish. Beskyttelseshylster indgar.

DE - Fiir einen eleganten
Eindruck

Das klassische Messingschild sorgt
flr einen stilvollen und eleganten
Eindruck. Mit Gold- oder Silberlack
erhaltlich. Mit Schutzetui.

FR - Le charme de I'élégance
Grands classiques, les badges en laiton
laissent une impression épurée et
raffinée. lls sont disponibles avec
finition dorée ou argentée. Coque
de protection incluse.
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METAL WINDOW

- flexibility for everyone

LUHTA
OUTLET

Emma
Controller

31-536936-20-22 - 69x36 mm
Silver/Silver

NACKA VARMDO

POSTEN

Emelie

OVAKO

Jesper Johansson
Ekonomi

31-536936-20-32 - 69x36 mm
Silver/Gold

JARFALLA

SODERHOJDENS FORSKOLOR

Orderhantering

31-536942-20-32 - 69x42 mm
Silver/Gold

Peter

31-536942-20-22 - 69x42 mm

Silver/Silver

EN - Flexibility for everyone
An advanced option that is both
popular and flexible. The metallised
ABS plastic and aluminium front add
an extra touch of finesse. Can be
opened to replace the name.
Available in gold and silver. Protective
holder included.

SE - Flexibilitet som syns

En vidareutvecklad variant som

ar bade popular och flexibel. Den
ar metalliserad i ABS-plast med
aluminiumfront som skapar det lilla
extra. Oppningsbara fér utbytbara
namn. Finns i guld och silver.
Skyddsfodral ingar.

FI - Ndkyvaa joustavuutta
Edelleen kehitetty versio, joka

on seka suosittu ettd joustava.
Metallisoitua ABS-muovia,

johon alumiininen etuosa antaa
lisasavayksen. Avattavissa nimen
vaihtamiseksi. Saatavana kullan- ja
hopeanvarisend. Mukana seuraa
suojakotelo.

NO - Fleksibilitet som synes
En videreutviklet variant som er
bade populeer og anvendelig. Den
er metallisert i ABS-plast med
aluminiumfront som skaper det
lille ekstra. Kan apnes for a bytte
navn. Leveres i gull eller sglv.
Beskyttelsesetui fplger med.

DK - Fleksibilitet, som ses

En videreudviklet variant, som er
bade populeer og fleksibel. Den er
metalliseret i ABS-plast med
aluminiumsfront, som giver det
lille ekstra pift. Kan dbnes, sa
navnet kan udskiftes. Fas i guld og
splv. Beskyttelseshylster indgar.

DE - Auffallend flexibel
Beliebte, flexible Version

unserer Window-Schilder. Aus
ABS-Kunststoff mit Aluminiumfront
fur das besondere Extra. Lasst sich
zum Austausch der Namenskarte
offnen. In Gold und Silber erhaltlich.
Mit Schutzetui.

FR - Une flexibilité maximale
Une nouvelle variante a la fois populaire
et flexible. Ce badge en plastique ABS
métallisé présente une surface en
aluminium qui lui confere une touche
particuliere. Doté d’une ouverture
permettant de changer le nom.
Disponible dans les coloris doré et
argenté. Coque de protection incluse.
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SPACE - the easy way




JAGUAR

@

Philip

31-6305-32 - 59x34 mm
Available with rounded edge only

TRELLEBORG

31-6303-22 - 54x37 mm
Available with rounded edge only

& mazba U Swebus
Amanda Larsson Petter

31-6301-32 - 64x30 mm
Available with rounded edge only

Martin Mansson

Sara Svensson

31-6202-22 - 68x25 mm
Available with plain edge only

& scansales

31-6303-32 - 54x37 mm
Available with rounded edge only

uponor

Jessica Andersson

31-6301-32 - 64x30 mm
Available with rounded edge only

l Svenskt Flyg

Malin Karlsson

31-6305-22 - 59%34 mm
Available with rounded edge only

Ebba Friberg

Board Member

Head of Communications

31-6301-22 - 64x30 mm
Available with rounded edge only

31-6202-32 - 68x25 mm
Available with plain edge only

EN - The easy way

Name badge in solid aluminium that
is very light and smart. Available in
gold or silver finish. Protective holder
included.

SE - Det latta valet

Namnskylt i massiv aluminium som
ar mycket latt och snygg. Finns i guld-
eller silverfinish. Skyddsfodral ingar.

FI - Kevyt vaihtoehto

Kevyt ja hyvannakdinen nimikyltti
massiivialumiinista. Saatavana
kullan- tai hopeanvarisind. Mukana
seuraa suojakotelo.

NO - Det enkle valget

Navneskilt i massivt aluminium

som er sveert lett og pent. Leveres i
gull- eller sglvfinish. Beskyttelsesetui
fglger med.

DK - Det lette valg

Navneskilt i massiv aluminium, som
er meget let og flot. Fas med guld-

eller sglvfinish. Beskyttelseshylster
indgar.

DE - Die leichte Wahl
Ultraleichtes, attraktives Namenss-
child aus massivem Aluminium. Mit
Gold- oder Silberlack erhaltlich. Mit
Schutzetui.

FR - Un choix pratique

Badge nominatif en aluminium
massif extrémement léger et élégant.
Disponibles avec finition dorée ou
argentée. Coque de protection
incluse.
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IDENT TOP

- exclusive and persona

KYOWA KIRIN

Anna Karlsson

L2 |
=S

31-1230-21-20 - 74x36 mm
Gloss silver badge with silver foil
Top foil can be printed in any desirable color

deinsk

FITNESS

Julia Karlsson

31-1240-32-30 - 66x34 mm
Matt gold badge with gold foil
Top foil can be printed in any desirable color

CANASTASI A

BEVERLY HILLS

Elisabeth

31-1210-22-51 - 70x25 mm
Matt silver badge with white foil in black print
Top foil can be printed in any desirable color

Méaklare

b

na Johans

31-1220-01-51 - 62x31 mm
Gloss white badge with white foil and multicolor print
Top foil can be printed in any desirable color

EN - Exclusive and personal
The exclusive badge that makes a
top class impression. Available in
matt or gloss aluminium and in the
colours gold and silver. Combine
with foil in silver, gold, black or
white. Protective holder included.

SE - Exklusivt och personligt
Den exklusiva namnskylten som
utmarker sig pa toppniva. Finns i
matt eller blank aluminium och i
fargerna guld eller silver.

Kan kombineras med folie i silver,
guld, svart eller vit folie.
Skyddsfodral ingar.

20

FI - Ylellinen ja persoonallinen
Tama ylellinen nimikyltti erottuu
edukseen. Saatavana mattapintaisena
tai kiiltavalla alumiinipinnalla.

Varit kulta ja hopea. Yhdistetdan
hopeanvdrisen, kullanvarisen,
mustan tai valkoisen foliopainatuksen
kanssa. Mukana seuraa suojakotelo.

NO - Eksklusivt og personlig
Det eksklusive navneskiltet som
utmerker seg pa toppniva. Fas i matt
eller blank aluminium og i fargene
gull eller sglv. Kombineres med folie
i sglv, gull, svart eller hvitt.
Beskyttelsesetui fglger med.

DK - Eksklusivt og personligt
Det eksklusive navneskilt, som
udmeerker sig pa topniveau. Fas

i mat eller blank aluminium og i
farverne guld eller sglv. Kombineres
med folie i sglv, guld, sort eller
hvid. Beskyttelseshylster indgar.

DE - Exklusiv und persdnlich
Exklusive Namensschilder fir
einen erstklassigen Auftritt. In
mattem oder glanzendem Aluminium
in den Farben Gold oder Silber
erhaltlich. In Kombination mit Folie
in Silber, Gold, Schwarz oder WeiR.
Mit Schutzetui.

FR - Exclusif et personnalisé
Des badges nominatifs exclusifs
haut de gamme. Disponibles en
aluminium mat ou brillant et dans
les coloris doré ou argenté. Peut
étre combiné avec une feuille
argent, or, noire ou blanche.
Coque de protection incluse.
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SIGNS AND SIGN SYSTEMS
- show who you are

31-6950 - 178x25 mm
Wall sign in matt aluminium with gold insert

Stefan Fransson

31-6950 - 178x25 mm
Wall sign in matt aluminium with white insert

artsson

31-6970 - 178x38 mm
Wall sign in matt aluminium with silver insert

Carolin Henriksson

Rektor

31-6970 - 178x38 mm
Wall sign in matt aluminium with black insert

31-6950 - 178x25 mm
Desk sign in glossy aluminium

EN - Show who you are

All the wall holders come in a matt
finish and the table holders in gloss.
The signs are easy to switch out and
come in white, black, silver and gold.
Supplied with self-adhesive tape on
reverse. Can also be supplied with a
printed logo.

SE - Visavem du ar
Alla vagghallare ar tillgangliga i
matt farg och bordshallarna i blank.

Fl - Nayta kuka olet!

Kaikki seinatelineet ovat saatavana
mattapintaisina ja poytatelineet
kiiltdvapintaisina. aihdettavat kyltit
ovat saatavana valkoisina, mustina
sekd hopean- ja kullanvarisina.
Sisaltaa itsekiinnittyvan teipin
takapuolella. Voidaan toimittaa
logopainatuksella.

NO - Vis hvemdu er
Alle veggholdere fas i matt lakk, og

DK - Vis, hvem du er

Alle vaegholdere fas i mat farve og
bordholderne fas i blank. Skiltene
kan udskiftes og fas i hvid, sort, sglv
og guld. Leveres med selvkleebende
tape pa bagsiden. Kan ogsa leveres
med trykt logo.

DE - Zeigen Sie sich!
Alle Wandschilder sind in matter

FR - Affichez votre singularité
Toutes les plaques murales sont
disponibles en mat et les chevalets de
table en brillant. lls sont amovibles

et disponibles dans les coloris noir,
blanc, argenté et doré. Livré avec
un adhésif au dos. Logo imprimé

en option.

Farbe, alle Tischschilder in glanzender

Ausfiihrung erhaltlich. Die Schilder

mit austauschbaren Namenskarten
stehen in Weif, Schwarz, Silber
und Gold zur Auswahl. Auslieferung
mit selbstklebender Riickseite. Wir
bieten auf Wunsch auch gedruckte
Firmenlogos an.

bordholderne i blank. Skiltene er
utskiftbare og leveres i hvitt, svart,
sglv og gull. Leveres med selvkle-
bende teip pa baksiden. Kan ogsa
leveres med trykt logo.

Skyltarna ar utbytbara och finns i vit,
svart, silver och guld. Levereras med
sjalvhaftande tejp pa baksidan. Kan

aven levereras med tryckt logotype.
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TIMBER - natural beauty

PINEFODREST
SWEDEN

Sara Larsson

WD

31-9515-PIN - 60x32 mm
Wooden badge available in pinewood, teak,

birch and mahogny.

Jessica

Bioanalytiker

31-9500-TEA - 59x34 mm

Wooden badge available in teak, pinewood,

birch and mahogny.

Hej, jag heter:

Robln

Triispecialisten

31-4299-PIN - 70x40 mm
Wooden badge available in pinewood, teak,
birch and mahogny. Custom shaped.

BE

GREEN

SVWOOD

h =

Emil Nilsson
Kvalitetsansvarig

31-9518-BIR - 62x32 mm

Wooden badge available in birch, pinewood,

teak and mahogny.

Christoffer

Miljovetare

31-9516-MAH - 68x25 mm
Wooden badge with available in mahogny,
pinewood, teak and birch.

EN - Natural beauty

Wood textures that attract atten-
tion. Choose between the textures
of four different woods: Teak,
Mahogany, Pine and Birch. The
name badges are available in a
variety of shapes and sizes, simply
send us your preferred design.
Protective holder included.

SE - Naturlig skonhet
Trétexturer som vacker uppmarksamhet.
Valj mellan texturer fran fyra olika
alternativ sa som Teak, Mahogny,
Furu och Bjork. Namnskylten finns

i olika former och storlekar. Skicka
onskad design. Skyddsfodral ingar.

FlI - Luontaista kauneutta

Puupinta herattaa huomiota. Valittavana
on neljan eri puulajin kuviointi: tiikki,
mahonki, honka ja koivu. Nimikyltistd
on saatavana eri muotoja ja kokoja.
Laheta luonnos ideastasi. Mukana
seuraa suojakotelo.

NO - Naturlig skjgnnhet
Trestrukturer som vekker oppmerk-
somhet. Velg mellom strukturer fra
fire ulike treslag — teak, mahogni, furu
og bjgrk. Navneskiltene leveres i ulike
former og stgrrelser. Send oss gnsket
design. Beskyttelsesetui fglger med.

DK - Naturlig skgnhed
Traestrukturer, som vaekker opmaerk-
somhed. Veelg mellem strukturer
fra fire forskellige alternativer,

som fx teak, mahogni, fyr og birk.
Navneskiltet fas i forskellige former
og stgrrelser efter gnsket design.
Beskyttelseshylster indgar.

DE - Natiirliche Schonheit
Aufsehenerregende Holzmaserungen!
Sie haben die Wahl zwischen vier
verschiedenen Maserungen: Teak,
Mahagoni, Kiefer und Birke.
Das Namensschild ist je nach
Ihren Winschen in verschiedenen
Formen und GréRen erhiltlich. Mit
Schutzetui.

FR - Une beauté naturelle

Des textures bois qui attirent
I'attention. Disponibles dans
plusieurs options: teck, acajou, pin
et bouleau. Le badge nominatif est
disponible dans plusieurs formes et
tailles. Envoyez-nous le design que
vous souhaitez. Coque de protection
incluse.
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Signs for your profession

SKA L
S0 W,

5 % /)‘ &?: K i
Jg%ggg arolinska
oo 15

Institutet

Martin Karlsson Lisg Martinsson
s]ukskﬁte"Ska Overlikare

Pen Pocket 41-6100-01 (white), 41-6100-03 (red),
41-6100-05 (green), 41-6100-06 (blue)
and 41-6100-08 (pink)
Without or with printed logotype.
Insert label or name badge.

UH " - 1\- 7
? Available in red, blue, green, orange, purple and
\* with different occupational titles.







Pins

- small details, big impression

Pin magnet

&

Deluxe clutch
rounded

)]

Cufflink

Butterfly pin

Stick pin |

EN - Small details, big impression
Awide range of options, in the metal
finish, enamelled or with a digitally
printed or screenprinted

surface. Can be attached with a variety
of pins or magnets. Depending on
the size, they can also be supplied as
cufflinks, for example.

SE - Sma detaljer, stort intryck
Finns i flera alternativ, helt i
metallens farg, emaljerad, digital-
eller screentryck yta. Kan fastas
med olika typer av nal eller magnet.
Beroende pa storlek kan de ocksa
levereras som exempelvis
manschettknappar.

FI - Pieni yksityiskohta,

suuri vaikutus

Saatavana useita vaihtoehtoja,
kokonaan metallinvarisena,
emaloituna, digitaalisesti painettuna
tai silkkipainettuna. Saatavana erilaisia
neula- tai magneettikiinnityksia.
Koosta riippuen voidaan toimittaa
my0s esimerkiksi mansetinnappeina.

NO - Sma detaljer, stort inntrykk
Finnes i flere varianter, helt
metallfarget, emaljert, eller med
digital- eller screentrykk. Kan festes
med ulike typer naler eller magnet.
Avhengig av stgrrelsen kan de ogsa
leveres som for eksempel mans-
jettknapper.

DK - Sma detaljer, stort indtryk
Fas i flere alternativer — ensfarvet
metal, emaljeret, digital- eller
screentrykt overflade. Kan faestnes
med forskellige typer néle eller
magneter. Alt efter stgrrelse kan de
0gsa leveres som fx manchetknapper.

DE - Kleine Details, groRer
Eindruck

In verschiedenen Ausfiihrungen
erhéltlich: komplett in der Farbe des
Metalls, emailliert oder mit Digital-
oder Siebdruckoberflache. Lassen
sich mit verschiedenen Nadeln oder
Magneten befestigen. Je nach GroRe
kénnen sie beispielsweise auch

als Manschettenknopfe geliefert
werden.

FR - Des petits détails qui font
grande impression

Entierement métallisés
monochromes, ou imprimés

avec une surface émaillée ou
sérigraphiée. Les options sont
multiples. lls peuvent étre fixés avec
différents types d'épingles ou avec
un aimant. Selon la taille, ils peuvent
également étre fournis sous forme
de boutons de manchettes.
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Attachments name badges

PIN

71-0230-04 (Std)
Pin

MAGNET

74-0560
Two piece magnet

MILITARY CLIP

=] =8

71-0230-01 (Std)
Pin

71-0230-00 (Std)
Pin transparent

74-0530
Two piece magnet small

74-0540-04
Magnetic clip

72-0120 - 85x25 mm
Military clip

72-0110 - 47x12 mm
Military clip

Attachments conference

72-0501
Metal clip with pin

Plastic clip with pin

72-0303-01 72-0314-01

Clip with pin rotable plate

Name badge accessories

ww 5
- L

78-1000 10 x 7 mm
Adhesive flags
Flags from almost the whole world

[ e
4
75-0730 71-0119T
Pin with legs Pin

PLASTIC CLIP

- i

72-0130 - 80x30 mm
Military clip plast

77-0301-039 Bordeaux
Protective case



Environmental policy - In Quickbutton Badges AB

In all our product development, we will take the overall
environmental impact into account and strive to use
materials that have a low impact. We will influence our
suppliers so that they contribute to the application of our
environmental policy outside our immediate surroundings
as well. Via training and information, our staff will maintain
their environmental awareness so they can perform their
tasks in an environmentally-friendly manner. In our work,
we will have an open attitude to customers, suppliers,
public authorities and the general public.

Code of conduct - General principles

Quickbutton recognises the ten principles in the UN Global
Compact and works to promote them in the communities and
environments in which we operate. In order to comply with these
general principles, Quickbutton has defined the following maxims:

Quickbutton will comply with the laws, ordinances and standards
that apply in countries in which the company operates.
Operations will be conducted with a high level of integrity,
morality and with responsibility for the company’s actions.
Quickbutton respects the UN Universal Declaration of Human
Rights and we assume responsibility for maintaining the rights
of the employees and of society in the company’s operations.
We will work actively to ensure that the company’s suppliers
comply with the principles in Quickbutton’s Code of Conduct.

Core values - Focus on the customer

Knowing about our customers’ business allows us to focus
on creating added value for our customers. Our focus is
on customers and customer benefit throughout the value
chain: from product development to purchasing and
production to sales and services.

Respect for the individual

Quickbutton identifies and uses all of the employees’
knowledge, experience and effort to achieve constant
improvements in the operations. Inspiration and new
ideas are born in our everyday work, while our employees
also develop their skills. This guarantees improved quality,
efficiency and job satisfaction.

Quality

High quality in products and services is essential if our
customers are to remain satisfied. By knowing its customers’
needs, Quickbutton is able to develop its products and services
continuously. Nonconformities are seen as a valuable source of
quality improvements and are utilised in the company’s processes.




Name badge system,
this is how it works

¢
@

You order
We register you as a customer in the system
and make sure that your idea works properly.

Stock up with name badges
We keep your name badges in stock.

Manage your stock orders yourself
Order easily using your individual login.
You are always in complete control of
your stock orders and can always see
your current amount online.

B We deliver
- - Name badges ordered from stock will

®* *  normally be delivered within 2-3 working days.
Quickbutton Badges AB Quickbutton Badges Oy Quickbutton Badges Danmark
Box 16 Hakkilankaari 9 Strandvejen 100
SE-364 21 Aseda, Sweden FI-01380 Vantaa, Finland DK-2900 Hellerup, Denmark
+46 (0)474- 48840 +358 9 7740 680 +45 49 13 89 81
info@quickbutton.com myynti@quickbutton.fi mail@quickbutton.dk

Quickbutton Badges Norge
Postboks 1681 Vika
NO-0120 Oslo, Norge

+47 4061 84 00
info@quickbutton.no
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